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Unia w Horodle - Tekst polski

W imie Panskie, amen.

Na wieczng rzeczy pamiatke. Obowiazkiem naszym jest uzycza¢ zbawiennego kruza z duchowym
pokarmem tym, ktérym panujac, w doczesnych pozytkach pomagamy; czyniac zados¢ ich potrzebom
cielesnym, powinniSmy réwniez podawac, ile naszej moznosci starczy, pomoc do zbawienia; niech si¢ nie
zdaje, ze starajac si¢ tylko o pozytki doczesne, zaniedbujemy najwigkszego szczesdcia; niech nie doznamy
zatracenia tam, gdzie darow blogostawienstwa 1 nagrody wiecznej czekamy, niech nie bedziemy
pozbawieni pozadanego uznania i wszelkich pozytkow z pracy naszej. Nalezy pilnie uwazaé, abySmy, dajac
ludziom cielesne dobrodziejstwa, rozmyslali 1 nad tym, jak bySmy mogli dac i niebieskie pokarmy, i
wskaza¢ droge wiecznej szczesliwosci temu, komu udzielamy na tym $wiecie obfitosci w rzeczach
przemijajacych, by mogli i tutaj dozna¢ pomocy naszej szczodrobliwosci i jednocze$nie dostapic, w
wykonaniu naszych wskazéwek, przysztej chwaty w Zbawicielu $wiata. Przeto my, Wiadystaw', z Bozej
taski krol polski, pan i dziedzic ziem krakowskiej, sandomierskiej, sieradzkiej, t¢czyckiej, kujawskiej,
najwyzszy ksiaze litewski, Pomorza i Rusi itd., i Aleksander, czyli Witoldz, wielki ksiaze litewski, pan i
dziedzic ziem ruskich itd., oznajmujemy brzmieniem niniejszego wszystkim, komu nalezy, obecnym 1
przysztym, ktérzy wiadomos¢ o niniejszym mie¢ beda. Szczodrobliwa dtonig zlewajac taski na podlegie
naszemu panowaniu ziemie litewskie i ich mieszkaricéw, usitowaliémy zawsze stan 1 warunki ich bytu
ulepszy¢; goraco pragneliSmy utwierdzi¢ i ugruntowac ich na zawsze w wierze przyjetej, aby Najwyzszy,
za ktdrego zrzadzeniem a przez nasze staranie otrzymali Swiatlo wiary, wzmocnit ich faska swoja ku
chwale i czci imienia swego i pomnozeniu swej wiary katolickiej. Jak dawniej zasilaliSmy ich czgsto
darami szczodroty nasze], tak obecnie chcemy duchowymi taskami ich ozywi¢, a prawem 1 praca tym
pewniej ich ujaé. Przeto, aby si¢ w statosci swej wiary lepiej ¢wiczyli i z cnoty w cnotg wzrastali,
zdejmujemy z nich jarzmo niewoli, ktérym dotad byli skregpowani 1 zwigzani, 1 z wrodzonej nam
szczodrobliwos$ci, brzmieniem niniejszego nadajemy i darowujemy im taski, wolnosSci, swobody i
przywileje, ktére zwykle katolikom si¢ daja, podtug tresci nizej pisanych artykutow.

! Wiadystaw Jagieto (ok. 1351-1434) — krél Polski i najwyzszy ksiaze litewski. W 1386 roku przyjat chrzest i zawart matzeristwo z wtadczynia Polski Jadwiga
Andegawenska. Mariaz ten zapoczatkowat trwajacy do korica XVIII stulecia zwigzek Polski i Litwy. 15 lipca 1410 roku wojska dowodzone przez Jagielte
stoczyly pod Grunwaldem zwycigska bitwe z Krzyzakami. W wyniku tego starcia wzmocnita si¢ pozycja Polski wsréd panstw Srodkowowschodniej Europy,
zmalato za$ znaczenie Zakonu Krzyzackiego.

2 Witold (ok. 1351-1434) — wielki ksiaze litewski, brat stryjeczny Wiadystawa Jagielty, na chrzcie przyjat imi¢ Aleksander. Toczyt walki z Jagiella o wladzg na
Litwie, wchodzac w porozumienie z Zakonem Krzyzackim. Klgska plandw ekspansji wschodniej zmusita go do porozumienia z Jagielta i Polska. Efektem
porozumienia bylo uzyskanie przez niego wladzy na Litwie z tytulem dozywotniego wielkiego ksigcia i sojusz z Polska przeciwko Krzyzakom.
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[1] A naprzéd, aczkolwiek w owym czasie, gdy po przyjeciu, z natchnieniem Ducha Sw., §wiatta wiary
katolickiej dostapiliSmy Korony Kroélestwa Polskiego, juz wtedy dla pomnozenia chrzescijanskiej wiary
oraz dla dobra i pozytku ziem naszych litewskich, takowe razem z ziemiami i paristwami im podlegltymi i z
niemi potaczonymi, rzeczonemu Krdélestwu naszemu Polskiemu przywlaszczyliSmy, wcielili, potaczyli,
zjednoczyli, przydali, sprzymierzyli, z jednomySIna wola nasza i zgoda braci naszych, oraz ze zgoda i
przyzwoleniem wszystkich panéw, szlachty, wielmozéw i bojaréw ziemi litewskiej; wszakze chcac ziemie
owe litewskie przed wrogimi najazdami i zdradami Krzyzakéw i ich sprzymierzericow oraz innych
nieprzyjacidt (ktorzy ziemie litewskie 1 Krolestwo Polskie staraja si¢ zburzy€ i knuja ich zniszczenie) w
wigkszym bezpieczeristwie i obronie postawi¢ oraz zapewni¢ im wieczny pozytek, ziemie te — ktére zawsze
petna wladza 1 wszelkim prawem dotad posiadaliSmy i posiadamy od przodkéw naszych 1 porzadkiem
urodzenia naszego, jako prawy pan — z wola i zgoda panéw, szlachty i bojaréw, rzeczonemu Kroélestwu
Polskiemu powtdérnie znowu wceielamy, do wngtrznosci ktadziemy, przywlaszczamy, ztaczamy,
przylaczamy, sprzymierzamy i na wieki przywiazujemy. Stanowimy jednocze$nie, aby takowe, ze
wszystkimi swoimi ksigstwami, ziemiami, wlasno$ciami, ze wszystkim prawem, na wieczne czasy
nieodwolalnie i nierozerwalnie z Korong Krélestwa Polskiego byty ztaczone. [2] Wszystkie koscioty ziem
litewskich, katedralne, kolegiaty, parafialne i zakonne, wileriski i1 inne, tak zalozone i zbudowane, jak
zatozy¢ i zbudowac si¢ majace, moca niniejszego pisma, zgodnie z obyczajem Krolestwa Polskiego,
zachowamy we wszystkich ich wolnoSciach, przywilejach, egzempcjach i zwyczajach powszechnych. [3]
Panowie, szlachta i bojarowie ziem naszych litewskich maja, na réwni z panami i szlachta Krdlestwa
Polskiego, uzywac 1 korzysta¢ ze wszystkich udzielonych im przez nas nadan 1 przywilejow, o ile sa
katolikami i poddanymi KoSciota rzymskiego oraz maja nadane klejnoty herbowe.
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[4] Przerzeczeni panowie i szlachta maja dzierzy¢ dobra swoje ojczyste jednakowym prawem, jak
panowie Kroélestwa Polskiego swoje dzierza; nadania nasze, na ktore listy wieczyste otrzymaja, w ten sam
sposdb dzierzy¢ beda i mie¢ wolng moznos¢ sprzedawania ich, zamieniania, darowania i obracania na swdj
uzytek; wszakze za osobnym przyzwoleniem naszym, tak iz sprzedaze te, zamiany lub darowizny maja by¢
uskuteczniane przed nami lub urzednikami naszymi, podlug obyczaju Krélestwa Polskiego. [5] Po
Smierci ojca dzieci nie maja by¢ pozbawione dobr dziedzicznych, lecz maja je ze swymi nastgpcami
dzierzy¢, jak panowie i szlachta Krélestwa Polskiego dzierza i na swoj dowolny uzytek obracaja.

[6] Moga réwniez wyznaczaé zonom swoim oprawe na dobrach i wsiach, ktére dziedzicznie po rodzicach
albo na mocy wieczystego nadania naszego posiadaja lub posiadaé beda, jak sig to czyni w Krdélestwie
Polskim.

[7] Panowie i szlachta ziem litewskich beda mogli taczy¢ corki, siostry, krewne i powinowate swe i dawac
je w malzenstwo podiug swego upodobania i stosownie do dawnego zwyczaju Krolestwa Polskiego, lecz
tylko mgzom wyznania katolickiego.

[8] Nadanie powyzszych swobdd nie przeszkadza jednakze, ze panowie sa obowigzani do budowania
zamkow, do wypraw wojennych i do placenia podatkéw, podlug dawnego zwyczaju.

[9] Zastrzegamy szczegdlnie, ze panowie 1 szlachta ziem litewskich maja zachowac wierno$¢ i powinna
stato$¢ chrzescijanska nam, Wiadystawowi, krélowi polskiemu, i Aleksandrowi, czyli Witoldowi,
wielkiemu ksigciu litewskiemu, 1 nastgpcom naszym, wedlug tego, jak panowie i szlachta Krélestwa
Polskiego zachowuja je swoim krélom; na co ci panowie, bojarowie i wielmoze litewscy ztozyli juz nam
przysiege, jak to widac z listow, ktdre sobie z panami Krélestwa Polskiego wzajemnie wydali.
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[10] W réwnej mierze zobowiazuja sie¢ pod przysiega i pod utrata dobr swoich, ze zadnym ksigze¢tom,
panom lub jakiegokolwiek innego stanu ludziom, nieprzyjaciotom Krolestwa Polskiego, rady i pomocy
dawac i udziela¢ nie beda, lecz przeciwnie, takowych, jako nieprzyjaciét ziemi i paristw litewskich,
wszelkimi sitami $ciga¢ beda; 1 nikomu zadnych hotdéw sktada¢ nie beda, tylko nam i nastgpcom naszym,
jak to rzeczeni panowie i szlachta za siebie i za swych potomkéw pod przysigga nas zapewnili. [11]
Ustanowione beda na wieczne czasy dygnitarstwa, krzesta 1 urzedy, podtug tych, ktdre sa w Krolestwie
Polskim, mianowicie, wojewoda i kasztelan w Wilnie, w Trokach i w innych miejscowosciach, podiug
uznania 1 woli naszej. [12] Dygnitarzami zas tymi maja by¢ tylko tacy, ktorzy sa katolickiej wiary 1
podlegli Swigtemu rzymskiemu KoSciotowi; réwniez i wszelkie urzedy ziemskie dozywotnie, jak
kasztelanie 1 inne, maja by¢ nadawane tylko mgzom chrzescijariskiej (katolickiej) wiary, i tacy tylko maja
by¢ do rady naszej dopuszczeni i w niej zasiada¢, gdy bedzie si¢ toczyta narada o dobro publiczne;
albowiem cze¢stokro¢ r6zno$¢ wyznania wywotuje niezgodg umystow, a stad i rozglaszanie tajemnych
narad.

[13] Wszyscy ci, ktorym tego rodzaju przywileje 1 wolnosci si¢ nadaja, nigdy nas, Wiadystawa, krola
polskiego, i Aleksandra Witolda, wielkiego ksigcia litewskiego, pdoki zy¢ bedziemy, i nastgpcOw naszych,
przez nas lub przez tychze nastgpcdéw naszych ustanowionych kréléw polskich i1 wielkich ksiazat
litewskich, nie opuszcza ani nie odstapia, lecz pod wiara, czcia i przysiega wiernie i stale przy nas i
nastgpcach naszych, na wieczne czasy 1 na zawsze, sta¢ beda z zyczliwoscia, rada i pomoca.

[14] Po Smierci Aleksandra, czyli Witolda, obecnego wielkiego ksigcia litewskiego, panowie i szlachta
litewscy nikogo innego nie wezma ani wybiorg na wielkiego ksigcia i pana Litwy, lecz tylko tego, kogo
krol polski lub jego nastepcey, z rada pralat(’)w1 1 panéw polskich 1 litewskich, wybiora i ustanowia.
Nawzajem, gdyby krol polski zszedl bez dzieci i prawnych nast¢pcow, prataci, panowie i szlachta
Krolestwa Polskiego nie powinni sobie obiera¢ krola 1 pana bez wiedzy i zgody naszej, tj. wielkiego
ksigcia Aleksandra, oraz pandw 1 szlachty ziem litewskich, stosownie do brzmienia tresci poprzednich
umow.

"Tu: dostojnicy koscielni.

The Legal Path of Polish Freedom 4/6


http://polishfreedom.pl

- s THE LEGAL PATH OF
S POLISH FREEDOM

[15] Z powyzszych wolnosci, przywilejow i task ci tylko z panéw i szlachty ziem litewskich korzysta¢
maja, ktérym sa nadane herby i klejnoty szlachty Krélestwa Polskiego i ktorzy sa chrzeScijanskiej wiary,
podlegli rzymskiemu Kosciotowi, nie za$ schizmatycy lub inni niewierni.

[16] Wszystkie listy', jakie Krolestwu Polskiemu i ziemiom litewskim przed siedmiu lub o$miu laty oraz
potem albo podczas koronacji naszej nadaliSmy, brzmieniem niniejszego potwierdzamy, pochwalamy 1
mocga wieczng im nadajemy, uwazajac takowe za wpisane do obecnego przywileju. [17] W szczeg6lnosci
to jeszcze dodajemy, iz rzeczeni panowie 1 szlachta Kroélestwa Polskiego 1 ziem litewskich beda odprawiali
sejmy i zjazdy, kiedy tego bedzie potrzeba, w Lublinie albo w Parczowie lub w innych miejscach
dogodnych, za zgoda 1 wolg nasza, dla potrzeb i pozytku tegoz Krélestwa Polskiego i ziem litewskich.

[18] My, Aleksander, czyli Witold, za zgoda najjasniejszego pana Wiadystawa, krola polskiego, brata
naszego najmilszego, wybieramy do herbéw i klejnotéw szlachty polskiej nizej wymieniong szlachte ziem
naszych litewskich, ktora szlachta polska, razem ze wszystkimi, ktorzy z ich rodu pochodza, do wspolnego
braterstwa i powinowactwa przyjeta. A naprzdd szlachta herbu Leliwa przyjeta Monwida wojewode
wilenskiego, Zadora — Jawna wojewodg trockiego, Jastrzebiec, czyli Lazanki albo Bolesty, zwane Nagora,
Niemira; Trabki Hostyka, Topory Butryma, LabedZ, czyli Skrzynscy, Goligunta, Poraje Mikotaja
Bylimina, Debno Korejwe, Odrowaz Wyszegierda, Wadowicz Piotra Mondigierda, Dryja Mikotaja
Tawtigierda, Habdaniec Jana Gasztolda, Pétkoza, Wotczka, Kulwe, Gryfy Butowta, Szreniawa Jadata,
Pobodzy, Kalona, Grzymata Jana Rymowidowicza, Zaremba Ginejta Koncewicza, Pierzchata Dauksze,
Nowina Mikotaja Bojnara, Dziatosza Wolczka, Rokutowicza, Kopacz Getowta, Rola Dangela, Syrokomla
Jakuba Mingajta, Kot Morski Wojsznara, Wilkolewicza, Powata Jerzego Sangawa, Pomian Saka, Doliwa
Naczka, Starza, Twerbuta, Dolgga Mostwilda, Bogoria Stanistawa Wyszygina, Janina Wojszyma,
Danejkowicza, Bychawa Monstolda, Swinka Andrze ja Dewknetowicza, Kolda, Minimunda, Sesnikowicza,
Sulima Bodywita, Nal¢cz Koczana, f.odzia Mikusza, Jelitowie Gierbuda, Korczak Czuppe, Biata Wojdyta
Kuszatowicza, Wezyk Koczana Sukowicza, Ciotek Jana Ejwilda, Godziemba Stanistawa Butowtowicza,
Osmorog czyli Geralt Syruciéw z Reszkini itd. Tych zas herbéw, klejnotéw, zawotari wymienieni szlachta,
wielmoze 1 bojarowie ziem litewskich odtad na przyszto$¢, na wieczne czasy, wszgdzie maja uzywac i
posiadad, jak zwykta ich uzywac i posiada¢ szlachta Krélestwa Polskiego.

" Tu: przywileje.
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Aby za$ wszystko powyzsze wigksza moc powzigto, kazaliSmy niniejsze pismo pieczgciami naszymi
utwierdzi¢. Obecnymi byli, zgodzili si¢ 1 pochwalili powyzsze [...]. Dziato si¢ w mieScie Horodle nad
rzeka Bugiem, na sejmie walnym, w dzieni 2 pazZdziernika roku Pariskiego 1413. Dan przez rece
najczcigodniejszego w Chrystusie ojca ksigdza Wo jciechal, biskupa krakowskiego, najwyzszego
Kroélestwa Polskiego kanclerza, nam szczerze mitego. Pisane r¢ka Ciotka, kanonika sandomierskiego,
sekretarza naszego.

Historia ustroju i prawa w Polsce do 1772/1795. Wybor Zrédet, oprac. S. Godek, M. Wilczek-Karczewska, Warszawa 2006, s. 38—42 (usunigto

liste Swiadkéw).

! Wojciech Jastrzebiec (ok.1362-1436) — biskup krakowski, pézniejszy arcybiskup gnieznieriski i prymas Polski.
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